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plication 4 son man? Cetta 1dée L'amena tout naturvilewent
chercher dans sa poche le billet de Mme Benoit. Il y remar-
qua un mot qui lui avait echappé 4 la premidro lecture:
 Votre fumme et votre argent !’ En vérité, ¢’était bien d'ar-
gent quil g'agssait ! Comwe s1 targent ¢tait gquelque chose
pour celm qua voit crouler tout 1o bonbeur de s& visl Qu'in-
porte une misérablo somme 8 celur qui a perdu co quon no
saurait acheter A uwucan prixi ** Votro tewmme ¢t votre ar-
gentt” Cela ressemblait & la sugubro plasantenie des cours
d’assises qui condamnent on homme & la peine do wmort ct anx
frais du procts! (Gaston simagina, bien & tort, quo sa belle-
mere n'avalt écrit ce mot que pour iul rappe.=T 1a position mo-
deste dont clte I'avat tire, et sa dignite ombrageuse en fut
révoltée. A force de rehire ce malheureuy billet, 1l se persuada
que co serait une honte do partir pour Pans sans quon sut
s'1l courait eprés sa femmo ou apres son argent, ¢t 1 resowd
de rester 4 Anange tant que Lucile ne fui auraiv pas ecrit,
Cette decision I'entraina dan: une depense despnt et da-
mabihté quil n'avait pas prévo. La nouvelle du départ dela
marquise g'ctalt repandue avec une vitesseeiectrique , et comme
on wavalt Jamais ou1 dire, & quatre tieurs & a ronde, gquun
bal de noces elt hin: de la sorte, tous ceux qui avalent dine, ou
simplement danse a la forge ¥ coururent en toute huaw: sous se
prétexte naturel d'une visite de digestion. Le marquis ait téte
& téte & cutte armée de curicux, de facon & prouver aux plos
difhciles qu’ai ¢teat homme du monde orsquit en avat fe
temps. Durant une semaine, 12 maison ne desempit gas, et il
ne témoigna nul enour de passer mowwe du jour au salon.

—Madame, répondit la voix de Pierre, la betline de ma.
Jamo est attelée.”

La veuve entrafus 8a fille jusqu’a Ia voiture. *“ Vite, vite,
lui dit-elle ; nos gens sont A danser ; &'ils avaiens vent de notro
départ, il faudrait subir leurs adionx.

—Mais j'aurais bien voalu Jenr dire adieo,” murmura Lu
cile. Sa mere la jeta au fond de la bLerline ¢t &'y élanga aprés
elle.  Et Gaston! demanda la jeuns fowme complétument
étourdie par cus mouvements précipités.

—Viens, mon enfant. Pierre, od eat M. le warquis ™

La iecon de Pierre était faite. Il répondit sans embarras .
* Madame, M. temarqguais fait charger ies bagages sur la vieillc
chaise. Ii pne madame de I'attendre uno minate oo denx.”

Locile, poussée par une inspiration secréte, essaya d'ouvrir
la portitre. La portidre de droite, soit hasard, #oit calcal, re
fusa de souvrar. Pour arriver & l'autee, il fallait passer sor lo
corps de sa mere. Son courage n'alla pas jusqueld. * Jalie,
dit-clls, voyez donc co que fait M. le margais.”

Jalie, qui était depuis quinze ans au service de Mmse Benoit,
partit, revint et repondit . * Madame, M. le aiarqais prie ces
dames de ne pas I'attendre. Un trait s'est brisé, on le raccom
mode, monsiear rejoindra an relais.” Aa méme instant Pierre
sapprocha de ia portivre de gaache, et Mme Benoit lai dit &
ioreille : ~ Prends la traverse , Lriile Dieuze, et droit & Moyen-
viel”

La voiture partit aa grand trot. C'était, en vérité, ane sin-
guitere nmt de noces. Mmo Benoit triomphait de quitter Ars
iange ct de rouler vers le faubourg en compaganic d'une mar

Cette petite fonle altérée do scandaie fut stupefaite do son air ) quise.  Elie se plaignit de Ia fatigue, de 1a migraine, da som.-
tranquille, de sa voix naturelte, de sa higurc heurcuse et sou- | men, et cllo se retranchs, lcs yevx fermés, dans oo coin de la
naote. 11 raconta & qu voutut | entendro que, depuis pius de | verune, de peunque ies réflezions de sa fille ne vinssent troa
quinze jours, Mme benoit avait 8 Fars des atlaires urgentes | bier ia joro tumuitaense qui booilionnait dars son cear. L.
qu réclamatent sa presence et celte de sa biln, quen boune | panvre manve, sans craindre la fraichear de la nait, allongeait
mere, clie n'avait pas vouln retarder pour ceia 1o manage de | i¢ con hors de la portiore, contant le sonfle du vent, et plon-
Lucile ; qu'en sage admimstrateur, elte avait voulu jasser an | geantscs regards humides daus Iobscarité. Aa relais de Moyen-
homme sur & Ia téte de ia forge ; quen graciense maitressede | vic, Mme Benols jeta le masque ot dit & sa fille. * Ne tons

la maison, elle n‘avait pas géno ses invites par 1annonco d un
51 prochain départ. 1 quelqu un prepait un visage de condo-
léance et semblait plaindre les victimes d'une séparation si in-
tempestive, Liaston sempressait de rassurer cette bonre dme

ecarquilies pas ies yeux & chercher votre mari. Vous ne le re
verrez qu'au faubourg Saint-Germain.”

Lucile devine Ja trahison, mais elle avait trop pear do sa
mere pour lu1 répondre autrement que par dealarmes. ** Votre

cn lm apprenant que sous peu de jours ie marl, 12 femme et 1a | man, poursaivit, Ia venve, cat un obstiné qui refusait de rous
bellemeére serait déimtivement réunis. Non content de trom- | conduire dans io wonde. Cest dans votro 1ntérét que jo lai a
per les cuncux et les malveltiants, 1 prit fa peine de ies char- | force ia maw. Ii vous aara rejointo daus les vingt-quatre hew
mer. 1l deploya en icar fave -r ses graces natureies et acqui- | res, 811 vous awme. Y1 'y & pas ik do yuoi plenrer comme anc

5c8; 1l s1nstalla dans le cear de toates es frinmes et dans | Agar dans lo desert. Jo suis votre wire, je sals mieux que

l'esime de tous les hommes ; 1t approuva tous ies nidicuses, 1
donna téte baissée dans tous les prejages; 1l berna si savam-
ment son auditoire, qu'it fit la conquéte de tout ie caaton : co-
Ia peut arriver au plus honnéte homme. Le premier résultat
de cette comedie fot de iu: donner cent cinquante amis in-
tmes; !¢ second tut de persuader a tout ie monde que son
Téeit était Is pure vérite

La vénte, la vorer. Apres fe bat, Lucue, 12 oxur serre par
une Joie mquitte, suivit §2 mere dans son appartemeat. A
pene entrée, Mme ijenoit ta duponula, en an toor do main, de |
sa robe blan.he, i cnveloppa dans un peignoir ¢pais €t 1l jota |
un chste sur les ¢paules, tandis que Jull, rempiagait tes son-
hers de satin par une paire de botuacs. Sans loi donaer le
temps de s'étoaner de cetto toctte, s2 mere iut dit vivement, |
tout cn changeant de rove : i

‘* Ma belie chéne, zaston scst rendu & mes prieres ; nous
partons pour Paris & I'instant.

—Dé&4? 1i ne men & pas encore parle |

—U'est une surpnse quil ¢ munageai, chere enfant, car, |
au fond, tu regrettals bien an pea de nc pas voir co beaa
Paris!

—Non, maman.

—Ta Ie regrettais, ma tile; jo te connais mieux que to-
mCme.”

Un frappa discretement & 2 porte. Mme lscnoit tressannt. |

*Qui cst Ja ! demanaa-t-elic. s

vous ce gui vous convient , je vous méned Paris . jo voas sausc
d’Arlange.

—O mon paurre bonhear! s'dcria I'enfant en tordant ses
mains

—DLe quar vous plaignes-sous? Voos l'aimies, vous l'aves

.¢pouse. Vous vous 8tea maribe : Que vous fant-il de plus?

—Ainsi, dit Lucile, voild donc le mariage! Ah! jétais bien
ptas heurcuse quand jétais fille . jo voyais mon mari:”

D’Arlange & Paris, elle no 8o 1zssa point de regarder par la
portiore. Ii lai semblait impoasible que Gaston no fit pas A sa
poursuite. Dans chaqne voitore goui soniesait ]a poussitre de
fa route, sur tous les chevaux qui accouraient an gaiop des
ritre I= berline, ells croyait reconnaltre son mari. Ce voyage,
qua ¢waffait de joie sa triomphantes mire, fut pour ello aue
serzo interminabie d'espérances et do déocepticns. Paris, sans
Gaston, lui parut ano immense solitude, et le facbourg Saint
Germain, abandonné par la moitié de ses habitants, fut pour
elln an désert dans oa désers.

Lo iendemainde sen arrivée, le prewier objet yu'elle apergut
en ouvrant sa fendtro fut 1a figure de Jacquel. Elle descendit
en moins d'une seconde : Gaston devait &tre A Pariz! Ello ap-
pPrit que, 81 n'était pas arrivé, il ne tardenait gudre, et jo vous
sa1530 & penser &1 cilo fita lo messsger d'une &i bonne noavelic.
Tandis que Mme Benoit dormsit encore du sommeil des hea-
reux, Jacquet raconta ies moindres détails da voyage A Dicuac.
+ Commoil m'aime ! * pensa Lucile. Jo crois nitme qu'elle pensa
tout haut.



